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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA SAVOIE

RECEPISSE DE DEPOT DE DOSSIER DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT
ENLEVEMENT D'EMBACLES SUR LE LIT DU NANT PUGIN
COMMUNE DE UGINE

DOSSIER N° 73-2018-00214

Le préfet de la SAVOIE
Chevalier de la Légion d’honneur

Chevalier de I'Ordre national du mérite

VU le code de I'environnement, et notamment les articles L. 2111, L. 214-1 a L. 214-6 et R. 214-1 &
R. 214-56 ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de l'environnement considéré
complet en date du 08 Novembre 2018, présenté par Syndicat Mixte du Bassin Versant de I'Arly
(SMBVA), enregistré sous le n° 73-2018-00214 et relatif & : Enlévement d'embacles sur le lit du Nant
Pugin ;

donne récépissé du dépét de sa déclaration au pétitionnaire suivant :

Syndicat Mixte du Bassin Versant de I'Arly (SMBVA)
Hétel de Ville
BP 2
73401 UGINE

concernant ;

Enlévement d'embécles sur le lit du Nant Pugin

dont la réalisation est prévue dans la commune de Ugine.

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises a déclaration au titre de l'article L. 214-3 du code de I'environnement. Les rubriques du
tableau de I'article R. 214-1 du code de I'environnement concernées sont les suivantes



Arrétés de
| prescriptions
générales
correspondant |
|

Rubrique Intitulé Régime
|

| Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant a
modifier le profil en long ou le profil en travers du lit mineur
d'un cours d'eau, a lI'exclusion de ceux visés a la rubrique Arrété du 28

3120 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation d'un cours d'eau: 1° Sur Déclaration novembre 2007
une longueur de cours d'eau supérieure ou égale a 100 m (A) |
| 2° Sur une longueur de cours d'eau inférieure a4 100 m (D) |
Installations, ouvrages, travaux ou activités étant de nature a
détruire les frayéres, les zones de croissance ou les zones Arrété du 30 |
3.1.5.0 d'alimentation de la faune piscicole, des crustacés et des Déclaration | septembre 2014

batraciens : 1°) Destruction de plus de 200 m2 de frayéres (A), |
2°) Dans les autres cas (D)

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des pieces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de faire opposition a cette déclaration.

Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées a la mairie de Ugine.

ou cette opération doit étre réalisée, pour affichage et mise a disposition pendant une durée
minimale d’un mois pour information.

Ces documents seront mis a disposition du public sur le site internet de la préfecture de la SAVOIE
durant une période d'au moins six mois.

Cette décision est susceptible de recours contentieux devant le tribunal administratif territorialement
compétent, conformément a l'article R. 514-3-1 du code de I'environnement, a compter de la date de
sa publication ou de son affichage a la mairie par le déclarant dans un délai de deux mois et par les
tiers dans un délai de un an a compter de la date de notification de la décision. Toutefois, si la mise en
service de linstallation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou I'affichage en mairie, le
délai de recours continue a courir jusqu’a I'expiration d’'une période de six mois aprés cette mise en
service.

Le service de police de I'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages et, le cas échéant, de la date de mise en service.

En application de l'article R. 214-51 du code de I'environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, I'exécution des travaux, et l'exercice de l'activité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, ddment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux mois avant I'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation et d'exploitation doivent étre conformes au
dossier déposé.

L'inobservation des dispositions figurant dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application des sanctions
prévues a l'article R. 216-12 du code de I'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code de I'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, a leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou a 'aménagement en
résultant, a l'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre portée, avant réalisation a la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.



Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le code de l'environnement, dans le cadre d'une recherche

d’infraction.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

A CHAMBERY, le 15/11/2018

Pour le Préfet de la SAVOIE
Le Responsable de I’'unité Aménagement des
Milieux Aquatiques

—1,

y
Oliviéer BARDOU

Les informations recueillies font I'objet d'un traitement informatique destiné & linstruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'sau en application du code de I'environnement. Conformément 3 la loi « informatique et liberté » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un droit_d'accés et de rectification des informations qui vous concernent. Si vous désirez
exercer ce droit et obtenir une communication des informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au guichet
unique de police de I'eau ou vous avez déposé votre dossier.

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales



ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

* Arrété du 28 novembre 2007 (rubrique 3.1.2.0)
+ Arrété du 30 septembre 2014 (rubrique 3.1.5.0)
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¢ les moyeng techniques mis €N ceuvre poyr limiter leg fisques de pollution man_%:..m__u 2t de destruction des. 5.._m=x_
Aty 3p Septembre 204 fixant .ou. Prescriptions technigues 2éné K applicables _ N o, Hﬁﬁuﬁ% en application des articles 10 et 13 (et notamment lalocalisation des installations de m.onxwao temporaire des
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eproduction » jg Période allang de la perte ay stade
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18R 2r oo YAMMENt les artictes L. 211.1, A2 L2us, L2418 244 R 211 4R 2018 0t L solution alternarive s neniguement réakisable a un co0, ralsonnable au regarg das Incidences sur Fenvirannemen ot quil met en
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Arréte 1* Des apérations limitées & un oy deux points de raverseq dy cours d'eau, définis dans Jo Plan de chantier, ¢as Paints sont choigls
et aménagés de manidre. éviter Iy destruction deg ffayéres. Dang la:mesure gy Possible, ils sont sinsgs 2 proximité des instaliations,
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Articleq. | rom,suﬁam.ugcw»oa.&ng dans jo noo__ao:..nu_:&oasm. Le milieu aing restaurs dait &ure e qualité Erologiqua gy moins
18085, Ha- ’ N . . - . équivalente 3 celle du mifiey détrult et d'une surface au moing égale,
Danse.cas ge travaux dang ig (it mineur ou dans o lit majeur dy Cours d'eau, un pign go chantier Prévisionnef dgg fravaux est étahy
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alcune mesure Compensatolre pertinente techniquement réalisable aun colt raisonnable au fegard des incldences sur
fenvironnament,

Les mesures Compensatoires
vm-_n_o:._n_-mﬂ_.:mﬁm.ngm le

Les dispositions prévyes:
des matériaux de différe

nozaimnavaw_wzmm» foute atteinte au mifiey naturel. il pewt atre dérogé 4 ce principe sile
dacument d'incidences que fa dérogation ne compromet pas l'efficacité de Ia compensation.

par-cet article ne s'appliquent pas aux opératio;
nis.diamétres dans des-secteyrs dégradés a la

ns de renaturation de cours.d'eau dont Fobjectif est d'apporter
Section 2 : Modalités de réalisation de Popération

sulte d'opérations:passées,

Dans le cas de travaux dans le fit mineur dy cours d'eau, le bénéficiaire de Fautorisation gu.te déclarant communigue au service

instructeur &tawcmaires des | munes concernées, ay moins quinze jours ouvrés avant la date Prévisionnelle de début des ravaux,

‘_%m.a.w.om Prévisionnelles de débyt etfin du chanter, le nom gde la ou des personnes morales ou physiques retenues pour Pexécution
es travaux.

Article 9

e bénéficialre, de lautorisation oy _n,%o_!g,.nosa.ia_.m le récépissé de déclaration ou Faméts «d'autorisation ainsi que le plan de

chantier.et _w\uoww.o_.,%eewo.w«ma.aa.s“_o-mhm Iinstruction‘dans son Enimshw.osmacoa:c%ag Intervenant sur le chantier, ]

Peut &tre assortj de-fiches de consignes-explicites & Pintention des-availleurs op

érant.sur site.
Dansile cadre de la communication sur l'ol

rganisation générale dy chantier, le dossier de déclaration ou de demande d'autorisation
y Wﬁ:ﬂm mwosu_ono par une synthdse des princlpaux enjeux ligs & 1a protection des mifieux aguatiques et des principales Prescriptions
Article 10
Sous réserve awm...ﬁgm_no_d.na._sa

| icle-7, le-bénéficiaire de Fautorisation ou le-déclarant prend toutes les dispositions nécessaires
ug..,__s:u_.;._mm:mn:om de pollution accidentelle et de'destruction des milieux aquatiques.

Des aménagements sont mis en ceuvre de manidre a limiter le déj
Les eaux soulliées, Pompées avant la mise & s

. I0mpé ec, devront 8tre filtrées ou décantées avant rejet dans fe cours d'eau. L'étanchélté de
la zone mise & sec devia, dans la mesure du possible, &tre garantie,

part de matiéres en suspension vers {'aval,

Lorsque les contraintes liées ay chantier le justifient, et notamment Ia distance entre les installations de chantier et la zone de travaux,
fer ravitaillement: des:engins et leur;stationnement peuvent 8tre réalisés suroua proximité de-la.zone de travaux, en dehars du it

mineur:du-cours'i'eau; L e’ bénsficiaire de Tautorisation oy le déclarant doit justifier, syr 3333&.82_8% 833_9%“
dispositifs mis: en,ceuvre paur limiter les :B:nu_amuo!ao: wnn_%:.a__m.

qun%au.o:. ne..mwmo:s majeur, les
nécessaires pour Péviter, -

Le péiitionnaire précise jes mesures mises en ceuvre dans le document d

incidences et/ou dans fe plan de chantier.

des eaux et d'éviter quil ne se reproduise. 1) informe également dans les meilleurs délais le Préfet du département et jes maires des
communes concemées,

Articlo 13

Allissue du chantier, les déchets issus des travaux Sont évacués vers des sites autorisés prévus A cet effet ; ces sites seront
désignés, lors de la demande, au service chargé de la police de l'eau, Les déblals sains I8sus des travaux sont en priorité utillsés
pour-des opérations de pénle écologique, dés lors que leurs caractéristiques physico-chiimiques le pemmettent. -
Le terrain sur lequel étaient établies les installations de chantier :
*  Soitestremis dans son état antérieur au démarrage des wavaux, dans la mesure gy
initialement présents sur Site ;

*  soitfait Fobjet dune opération-de renaturation.

La remise en eay des wongons mis &
matériaux fins vers faval,

possible avec les matériaux qul étalent

sec lors de l'opération est réalisée graduellement afin da limiter au maximum to départ de

Alissue des tavaux, lo bénéficiaire de Fautorisation ou le déclarant Pprocdde, dans e lit min
brochets :

¢ soitala reconstitmtion des facids d'écoulement et
*  soitalarecréation de zones de frayéres fonction

eur et sur femprise des fraydres 3
des habitats présents avant les travaux ; .
nelles pour les espaces présentes sur le site.

mm_._na:.n:n_ﬁn?gx ont.pour objet Fentavement des matériaux tel
annexée alarticle;R. 214-1 du:cods

que mentionné dans |a ubrique 3.2.1.0 de-la nomenciature
nn,_.ozsqo::naoa. les matériaux grosslers naturels. de diametre. supérieur. & 2. mm extraits lors
de Yopération sont remis dans fe cours d'eau afin de ne pas remettre en cause le mécan
maintien'du & dans son profil d'équitibre.

isme de transport naturej des sédiments et le

En cas de destruction de ta fipisyive, des.opérations Sont menées pour favoriser sa répénération naturelle ou.des plantations seront
effectuées le long des hergos concermées avec des essences autochtones adaptées (en priorité les essences présentes sur lo site),

dans Fannée suivant los Travaux. Les:plantations doivent aboutir & la reconstitution o’une tipisytve au:moing équivalente.en matidre de
densité, De nouvelles Pplantations-sontiréalisées tant

qua cet ohjectif n’est pas atteint, La régénération de Ja tipisylve-est conduite de
Maniére & ne pas générer n.gea du.cours dean,
Catte disposition ne s'applique pas sur les

digues de protection contre les inondations et aux autres Ouvrages hydrauliques
Susceptibles détre endommagés par l développement de la-végétation,
Section 3 : Conditions de sulvl des opérations et de lsurs effets sur le milleu
Article 14

En cas d'écans constatés. o d'effets notables sur le milieu, le bénéficiaire de Vautorisation propose les‘mesures visant & réduire les
incidences négatives observéss. L'autorité administrative peut exiger un ou plusleurs nouveaux fapponts dans les années sulvantes.
lis donnent liew, le cas échéant, A des amrétés modificatifs ou complémentalr

Article 15

Pour fes projets qui reldvent gy Tégiime de Fautorisation, le bénéficiaire de-Tautorisation établit au fur et 3 mesure de Favancement des
ravaux un.compte rendy de'chantler, dans lequel i retrace lo déroulement des travaux, les incidents survenus, les.mesures quita
prises:pour.respecer les prescriptions ci-dessus ainsi que les

effets de son aménagement sur le milieu et sur l'écoulement des eaux,
quil a'ldentifiés,

Ces comptes rendus sont tenus A la disposition des services chargés de la police de Feau,
Chapitre il) : Modalités d'application

Article 16
Les dispositions du présent arraté ne sont Pas applicables aux installations, Ouvrages, travaux et activités existants et légalement
réalisés ou-exercés a:la date de Rublication du présent améte.

Article 17.

Le-directeur de I'eau et de la

biodiversits ast o:w_..nm de I'exécution du Présent arrété, qui sera, publié au Journal officlel de la
République frangaise.

Fait le 30 septembre 2014,

Pour la ministre ot par délégation :
Le ditecteur de I'eau et de |a biodiversits,
L. Roy



Anété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions
activités soumls & déciaration en application des arf)

de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de Ia nomenclature annexée au tab

Le ministre d'Etaf, minisire de I'écologie, du dévéloppement ef
de l'uménagement durcbles,

Vu le code de fenvironnement, et notamment les articies L.
211-1. L. 211-2,1. 211-3, L. 2141 & L. 214-4 61 R, 211-1 & R.211-¢, R,

214-1aR, 214-56

VU l'avis de la mission Interministérielie de lequ en date du 6
seplembre 2007 :

YU l'avls du Comiié national de I'edu en date du 13 septembre
2007,

Améte :

Chapiite ler
Dispositions générales

Articie 1

Le déclarant d'une opération relevant de ia fubrigue 3.1.2.0 de
Jo nomenclature annexée au fableau de farlicle R, 214-1 du
cods de lenvironnament. relative qux instaliations, ouvrages,
fravaux ol activités condulsont & modfier le profll en lohg ou ke
profil en -fravers du Iit mineur d'un cours d'sau, & l'excluglon de
ceux visés & la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation
dun cours dsau, est tenu de respecier- 165 prescriptions du
présent amété, sans préjudice de l'appilication des-preseriptions
fixées au fitre d'autres twbriques de lo nomenciciure précitée ef
d'auires isglsiations. .

Articie 2

le déclarant est tenu de respecter les disposifions et
engagements annoncés dans son dossier de déclaration te! que
definl au il de l'arficle R: 214-32, notamment les éléments prévus
@ Iétude dincidence, d&s lors quills ne sonf pas confraires aux
disposifions du présent amété ni & celles éventusliement prises
par le préfet en gpplication de l'orticle R, 214-39 du code de
lenvironnement,

De plus, fors de la rédiisation. des fravaux, dans leur mode
d'exploliafion ou d'sxécution, le déclarant ne dolt en aucun cas
dépasser les seulls de déclaration ou dautorisafion des autres
rubriques de la nomenciature sans en avolr fait QU préalable la
déclargtion ou la demande d'autorisation et avoir obteny le
récépiSSé de décloratfion ou l'autorisation. Sorit notamment
concemés :

- les fravaux susceptibles d'entrainer g destruction des zones de
frayéres, les zonss de crolssance ou les zones d'alimentation de
la foune piscicole, des crustacés et des batraciens frubrique
3.1.5.0 de lo nomenclature annexée au tableau de l'arficle R.
214-] du code de fenvironnement) ; -

- la rédlisation d'un bassage busé de longueaur supétleure & 10 m
[rubrique 3.1.3.0 de Io nomenciature annexée au tablequ de
l'ariicle R. 214-1 du code de fenvironnement).

Article 3

.Les ouvrages ou installations sont réguligrement entretenus de
maniére & garantr le bon écoulemsnt des eaux ef le bon
fonctionnement des dlsposttifs destings & la protection de Ia
ressource en eau et des milleux aquatiques dinsl que ceux
destinés & la survelllance et & I'évaiuation des prélévements et
déversements. fls doivent &tre compatibles avec les différents

usages du cours d'equ.

généralés applicables aux installations, :
cles L, 214-1 & L. 214-6 du code de 'environnement ef relevant

.

ouvrages, iravaux ou

leav de l'arficie R, 214-1 du code de fenvironnement

Chaplire I
Disposhlons fechnlques spéciques

nelions o
Arficle 4

Limploniafion des ouvrages ef fravaux dolt éire adaptée qux
caractéres environnementaux des milisux aqualiques aing!
qu'aux usages de l'eau. Les condions dimplantation - dofvent
&ire de nofure & éviter ou, & défaut, & limMer autant que possble
les perturbafions sur les - zones du iy tant ferrestre
quagualique. Elles ne dolvent ni engendrer de perturbalions
sigrilficafives du régime hydravilque du cours d'sau, ni aggraver
le' risqué diifondation & Ieval comme’ & famont, ni modifier
significativement la composifion granulométrigue du it mideur,

Sur les cours d'eay & fit mobils, les modifications du profil en long
et du profllen’ travers ne doivent pas rédulie significativement
I'sspace ds mobiiité du. cours d'eau. Limpact du projet sur
l'espace de mobilité, définl comme I'sspoce du maofeur &
lintérisur duque! le' 1 mineur peut se déplocer, es! opprécé en
tenant cofmpte de io conrialsance de f'éevolution histordque du
cours d'éau et ds lo Présence des ouvroges et aménagements
significatifs, & rexcepiion des ouvrags et aménagements &
caraciére provisolre, faisant obstacle & ko mobilie du It minsur,
Ces €léments sont appréciés sur un secteyr ‘représentatif du
fonciionnement géomorphologique du cours d'eau en cmoni et
en aval du'site sur une longueir fotale cohérente avec le pioje,
au moins égole & 300 m.

. Arficle 5
Le déclarant étabiit une description comprenant notamment Ia

composition granulométique du It mineur, les profils en travers,
profis en long, plans, carles et pholographies adapiés au

dimenslornement du projet.
Lle déclarant éfabiit un plan de chantier comprenant cette

description graphique et un planning, visont, le cas échéant, &
rhoduler dans le temps et dans l'espace ka réatisation des fravaux

et ouvragss en fonction :

- des condifiens hydrodynamiques,  hydrauliques  ou

météorologigues ; -
- de la senslbliité de 'écosystéme ef des fisgues de periurbation
de son foncilonnement ;

- de la nature et de lampleur des activités de navigation, de
péche et d'dgrément ; le préfet peut en gulre fixer les périodes
pendant fesquelles les travaux ne doivent pas avoir liev ou
dolvent étre resireints {périodss de migration et de reproduction
des poissons, de lolskrs nautigues...}.

En outre, fe plan de chantier précise fo destination des déblals ef
rembials éventuels ains! qus les zones tlemporairés de stockage.

Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chorgé de
la police de 'eau cu moins qulnze jours avant le début des
travaux. Il en adresse égolement cople au maire de chagque
commune sur le tenitoire de laquelle les fravaux sont réalisss, aux
fins de mise & dispostfion du publlc,

Arlicle 4

les travaux et les ouvrages ne doiveni pas créer d'érosion
progressive ou régressive ni de periurbations significatives de
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Pécouiement des eaux & faval nl accroltre les risques de

déborciement.
Les hauteurs d'éau ef viesses d'écoulsment résuliant de ces
fravaux dolven! éire compatibles avec la capacité de nage des

espéces présentes afin de’ne pas constituer un obstacle & fa

continulié écologique.

1° En cas de modifications du profil en long el du profll en travers
dans le it Inltial dv cours d'sau, le reprofiiage du lit mineur est
réalisé en mainfenant ou rétablissant le I mineur d'éflage ; I dolt
conserver ka duvarsné d'écoulements.

En outre, en cas de dérvation ou de défoumament du fit mineur
tel que la coupure dun mdandre, une attention particullére sera
opporiée aux points de raccordemeni du nouveau . La
difiérence de finddlre du cours d'eou sulte au délounement est
indiquée. Le nouveau il doll reconstituer des proporiions de
facids d'écoulements comparables et une diversité des profils en
fravers proche de cells qui existaH dans le fit détoums.

2° En cos de modliication locqllsée liée & un ouvrage transversal
-de franchissement de cours. deau, le postiibrinement
longltudina! de Touvrage . [pente . et caoldge du coursier) est
adapté de jagon & garontir la continulte écologlgus. Le radler
est situé & environ 30 cm au-dessous du fond du it du. cours
d’eau et est recopvert dun substrat de rmidme nature que celul
du:Eours d'sau. Un améncigement d'un-Iif d'éfioge de facon &
garantir une lame d'equ suffisante & rétiage est assuré.

le rac:cordemenl enire louvruge etle it aved est, sl nécessalre,
stabiiisé - par l‘aménagemenf dun disposf de dissipation
d'énergle en sortie d'ouviage pour contentr les sques d'érosion

progressive.
Aricle 7

Le déclarant dolit prendre foutes les précouﬁons nécesscires afin
de prévenir fes poliutions accldentelles et:les dégradaiions ef
désordres éventusls que les travaux ou Tcuvrage pourdient
occaslonner, au cours des fravaux ainsl qu'aprés leur réalisation.
I dolt én ovire garantir une capacité dintervention rapide de
jour ov de nulf ofin d'assurer le repliement des Installalions du
chantier en cas de. crue conséculive & un orage ou un
phénoméne pluvieux de forie ampltivde.

Arficie 8

En cas dincldent Jors des fravaux, susceptible de provoquer une
poliution ou un désordre dans I'écoulsment des equx & Paval ou
& famont du site, le déclarant doit préndre toutes les mesures
possibles pour y melire fin, en évaluer les conséquences ety
remédier. Les fravaux sont intemompus jusgud ce que les
disposifions nécessalres solent prises . pour _en éviler le
renouvellement. Il en Informe dans les meilleurs délais le préfet, e
service chargé de la police de 'eau et ie malre, intéressés solt du
foft du lieu de incidleni, solt du falt des conséquences
potentielies de lincident, notammeni en ¢as dg proximité dune
zone de captage pour falimentation en eau potable ou d'une

2one de baignade.

Condlifions de sulvi des aménagements et de leurs effels sur le
flieu -

Arficle 9
Le déclorant est tenu de laisser accés aux agents chargss du
contrle dans fes condifions prévues & l'article L. 216-4 du code
de I'environnement.

Article 10
Le déclorant établit au fur et & mesure de favancement des

fravaux un comple rendu de chanfier, dans lequel il refrace le
déroulement des fravaux, foutes les mesures qu'll a prises pour

respecter les prescripflons ci-dessus ains) que les effets quil o
Idenfifiés de son afmeériagement sur ie milisu &t sur 'écoulement
des eaux. Cé compte réndu est mis & la disposlfion des services
chaigés de la police de l'eau,

A la fin des fravaux, | adresse au préfet e plan de récolement
comprenani le profil en leng et les proflls en travers de Ia portie
du cours deav amenagée, olns! que je comple rendu de

chantfler.

Lorsque Jes fravaux sont réallsés sur une période de plus de six
mols, le décidrant odresse au préfet un comple fendu d'élape 4
la fin des six premiers mols, puls fous les frols mois.

Section 4

Article 11

Les travoux ne doivent pas enfraver facces et la continuité de
circulation sur les berges, en foute sécurité ei en foul emps aux
agents hablités & la recherche el ia consiatation des infractions
en application de I'arficle L. 216-3 du code de 'environnement,
ainsl qu'oux agents chargés de tentrefien, sans préjudice des
senvitudes pouvant découler des aures réglementations en

vigueur.
Arflcle 12

Le service chargé de la police de l'eau peul, & tout moment,
pendclni et aprés les frc:vcux, procéder & des conirdles Inopinés,
notemment visuels et ccﬂographlques el par anglyses, le
déclarant permef aux agents chargés dv contrdle de procéder &
foules les mesures de véilficalion et expériences utlles pour

constater lexécution des présentes prescriptions.

Chapiire lll
Modaiiiés d'application

Arficle 13

8, ou moment de la décloration  ou posténeuremsnt le
déclarant veut obienk la modification -de ceraines des
prescrlphons applicables aux fravaix, if en fali o demande au
préfet, qul skatue por cifété conformément & l'arficte R, 214-39 du
code de l'environnement, dans té respeci des intéréts de gestion

eéquillbrée de la ressource en eau mentionnée & l'arficle L. 211-1
du code de l'envlronnemeni
Arﬂcle 14

5! le respect des inféréls mentionnés & 'arficle L. 211-1 du code
de fenvionnement r'est pas aisuré por Fexécution des
prescriptions du présent cirrété, le préfét peul imposer, par arnéis
complémentalre, toutes prescriptions spécifiques nécessaires, en
application de l'afficle R. 214-3% du code de lenvironnemem

Articie 15

Lorsque le bénéfice de la déclaration est fransmis & une cutre
personne que celle qul &talt menfionnée au dossler de
déclaration, le nouveau bénéficidire dolt en falre I& déclaration
au préfet dans les frols mols qul sulvent, conformément & l'arficle
R. 214-45 du code de 'environhement,

Article 16

Les disposifions du présent amété ne sonf pos applicables aux
Insicllations, ouvrages, travaux et activités existants ef légalement
réalisés ou exercés & la date de publicatlon du présent arété.

Arlicle 17

le directeur de I'eau est chargé de Pexécution du présent améié,
qui sera publié au Journd! officiel de la République frangoise.
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